NGEN STAR 2900/4300/4800 BATERIJA
PRIRUCNIK ZA INSTALACIJU
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HRVATSKI

Procitajte ove upute za instalaciju paZzljivo prije same instalacije. Nepridrzavanje uputa moze rezultirati ozljedom osoba ili
materijalnom Stetom te moZe ponistiti jamstvo i garanciju proizvoda. Instalacija zahtijeva stru¢no znanje te je smiju
izvoditi iskljucivo odgovarajuci kvalificirani i ovlasteni struénjaci!

Opdenito rukovanje proizvodom,_njegova upotreba ili toéne metode instalacije izvan su nadzora tvrtke NGEN. Stoga
NGEN ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete, gubitke ili troSkove proizasle iz nepravilne instalacije ili nepravilnog

rukovanja te neispravne upotrebe!

1. Uvod

Ovaj dokument opisuje postupke instalacije, pustanja u rad, odrZzavanja i otklanjanja poteskoca za visokonaponske

baterije NGEN:
NGEN STAR 2900 NGEN STAR 4300 NGEN STAR 4800

Kemija baterije u ovim proizvodima je litij-Zeljezo-fosfat (LiFePO4). Ovaj priru¢nik namijenjen je kvalificiranom osoblju.
Zadaci opisani u ovom dokumentu moraju se izvoditi iskljuivo od strane ovlastenih i kvalificiranih tehnicara. Nakon
zavrsetka instalacije, instalater je duzan krajnjem korisniku objasniti nacin uporabe prirucnika.

2. Simboli

Objasnjenje CE oznake. Baterija je u skladu sa zahtjevima primjenjivih CE
smjernica.

PaZnja, opasnost od elektri¢nog udara.

Ne postavljati ili instalirati u blizini zapaljivih ili eksplozivnih materijala.
Instalirati proizvod izvan dohvata djece.

Prije pocetka instalacije i rada, procitajte prirucnik s uputama.

Ne odlagati proizvod zajedno s kuénim otpadom.

Odspojite opremu prije provodenja odrzavanja ili popravka.

C=HSP>
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Pridrzavati se mjera opreza prilikom rukovanja uredajima osjetljivima na

“\ﬂ elektrostaticko praznjenje.

Zastitni vodic.

PaZnja, opasnost od elektri¢cnog udara, praznjenje spremnika energije s

-
A 7"\ odgodom.

3. Sigurnost

Svim radovima na baterijama trebaju rukovati ovlasteni tehnicari te se podrazumijeva da ¢e se tehnicari prije bilo kakvog
odrzavanja ili instalacije upoznati sa sadrZajem ovog prirucnika.

3.1. Rukovanje

Ne izlagati bateriju otvorenom plamenu.

Ne postavljati proizvod na izravnu suncevu svjetlost.

Ne stavljati proizvod u blizinu zapaljivih materijala; moZe doci do poZzara ili eksplozije u slu¢aju nezgode.
Cuvati na hladnom i suhom mjestu uz dovoljno ventilacije.

Ne skladistiti proizvod u blizini izvora vode.

Proizvod odloZiti na ravnu povrsinu.

Drzati proizvod izvan dohvata djece i Zivotinja.

Ne ostedivati uredaj bacanjem, deformiranjem, udaranjem, rezanjem ili probijanjem ostrim predmetima. To
moze uzrokovati curenje elektrolita ili poZar.

— Ne dodirivati tekuc¢inu koja bi mogla iscuriti iz proizvoda; postoji opasnost od elektriénog udara ili oStecenja
koze.

Uvijek rukovati baterijom koristedi izolirane rukavice.

Ne gaziti po proizvodu niti stavljati predmete na njega; moZe doci do ostecenja.

Ne puniti niti prazniti oStec¢enu bateriju.

3.2. Instalacija

Nemojte spajati NGEN-Star bateriju na vodove invertera ili fotonaponskog sustava. Ovo moze ostetiti bateriju
i moze dovesti do eksplozije.

= Provjerite proizvod na oStecenja i nedostajuée dijelove nakon raspakiravanja.

- Pobrinite se da su i inverter i baterija potpuno iskljuceni prije pocetka instalacije.

Nemoijte zamijeniti pozitivni i negativni pol baterije.

Provjerite da nema kratkog spoja izmedu prikljucaka ili s vanjskim uredajem.

Ne prekoracujte dopusteni nazivni napon invertera.

Ne spajajte bateriju na nekompatibilan inverter.

Ne spajajte razliCite tipove baterija medusobno.
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Osigurajte odgovarajuée uzemljenje svih baterija.

~ Ne otvarajte bateriju radi popravka ili rastavljanja; takve popravke smije obavljati isklju¢ivo proizvodac.

— Koristite isklju€ivo suhe aparate za gaSenje pozara u slucaju poZara. Tekuci aparati za gasenje se ne smiju
koristiti.

— Baterije instalirajte samo u odobrenim zgradama. Postavljanje baterije na otvorenom strogo je zabranjeno.

— Ne postavljajte bateriju blizu izvora vode ili na mjesta gdje se moze smociti.

~— Ne instalirajte bateriju u blizini djece ili ku¢nih ljubimaca.

— Ne koristite bateriju u okruzenjima s visokim elektrostati¢kim nabojem gdje bi zastitni sklop mogao biti

osStecen.

4. Reakcija u hitnim situacijama

Baterije se sastoje od nekoliko serijski povezanih baterijskih modula. Dizajnirane su za sprje¢avanje opasnih situacija ili
kvarova, ali se ne moze jamciti apsolutna sigurnost.

U slu¢aju kontakta s unutarnjim materijalima baterije, korisnik treba slijediti sljedece preporuke.

U slucaju udisanja isparavanja, odmah napustite oneciS¢eno podrucje i potrazite lije¢nicku pomoc.

U slucaju kontakta s o¢ima, isprati o¢i tekuéom vodom najmanje 15 minuta i odmah potraziti lijecnicku pomo¢.
- U slucaju kontakta s kozom, temeljito oprati zahvac¢eno podrucje sapunom i odmah potratziti lijecnicki savjet.
Ako je progutano, izazvati povraéanje i potraziti lije¢nicku pomoé.

Pozar

Ako je baterija u plamenu, a sigurno je to udiniti, iskljucite bateriju isklju¢ivanjem strujnog prekidaca ili odspajanjem
napajanja sustava. Za gasenje baterije koristite aparat za gaSenje poZara tipa FM-200 ili CO,, a za ostale dijelove sustava
koristite ABC aparat za gaSenje pozara. U bilo kojoj situaciji s pozarom, evakuirajte ljude iz zgrade prije pokusaja
gasenja poZara.

Voda
Baterijski moduli nisu vodootporni. Pazite da se ne smoce. Ako se baterija potpuno ili djelomi¢no potopi u vodi,
nemojte je pokusavati sami otvoriti. Obratite se ovlaSstenom osoblju ili NGEN-u za daljnje upute.
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5. Informacije o proizvodu

5.1. Specifikacije NGEN STAR baterije 2900

Specifikacije za NGEN STAR bateriju 2900
Model S3 S4 S5 S6 S7
™ p \/,>
v . \\..--"""ﬂ-’ \\“’{’” \\.—-""'H—‘
Tehnicka svojstva NL—1 N— N—- N— N—1
IFpP42/151/ | IFpP42/151/ | IFpP42/151/ | IFpP42/151/
IFpP42/151/108
108/[(18S)4S | 108/[(18S)5S | 108/[(18S)6S
Oznaka baterije* /1(18S)3S]E/- / ][(E " ) / ][(E 7 ) /][(E ; ) 108/][(E1/85)7s
10+50/90 .
/ 10+50/90 10+50/90 10+50/90 10+50/90
Broj baterija 1x Master 1x Master 1x Master 1x Master 1x Master
2x Slave 3x Slave 4x Slave 5x Slave 6x Slave
Nazivni napon (V) 172,8 230,4 288 345,6 403,2
Nazivni kapacitet (Ah) 50 50 50 50 50
Nazivna energija (kWh) 8,64 11,52 14,4 17,28 20,16
Raspon napona baterije (V) 145,8~197,1 194,4~262,8 243~328,5 291,6~394,2 | 340,2~459,9
Malv<s.. str.uja punjenja/ 50/50
praznjenja (A)
(CC-CV) standardna struja 25
punjenja (A)
Struja iskljucenja (cut-off)
pri konstantnoj struji i 2,5
konstantnom naponu (A)
Vrsna struja praznjenja 65
(60's) (A)
Temperatura skladistenja -20°C ~55°C
(°Q)
Raspon radne temperature Punjenje: 0°C ~55°C
(°C) Praznenje: -10°C ~55°C
35 pri-20£2°C pri 1C
Kapacitet praznjenja (Ah) 50 pri 25£2°C pri 0,5C
47 pri 55+2°C pri 0,5C
Zivotni vijek (Cycle Life) > 6000 pri 25°C pri 70% SOH
Stupanj zastite
(Ingr;esjs-Protection) IP65
Klasa zastite Class |
Dimenzije (D x Sx V) (mm) 570x380x470 570x380x590 570x380x710 570x805x830 570x380x950
Masa (kg) 102,9 134,7 166,5 198,3 230,1
Komunikacija sucelja CAN
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Specifikacije za NGEN STAR bateriju 4300

Model S3 S4 S5 S6 S7
& ~ \_/_>
Tehni¢ka svojstva N——1 N— N— N— N—1
IFpP42/151/ | IFpP42/151/ | IFpP42/151/ | IFpP42/151/ | IFpP42/151/
Oznaka baterije 108/[(185)3S | 108/[(185)4S | 108/[(18S)5S | 108/[(18S)6S | 108/[(185)7S
/- JE/- JE/- JE/- IE/-
10+50/90 10+50/90 10+50/90 10+50/90 10+50/90
Broj baterija 1x Master 1x Master 1x Master 1x Master 1x Master
2x Slave 3x Slave 4x Slave 5x Slave 6x Slave
Nazivni napon (V) 172,8 230,4 288 345,6 403,2
Nazivni kapacitet (Ah) 72 72 72 72 72
Nazivna energija (kWh) 12,44 16,59 20,74 24,88 29,03
Raspon napona baterije (V) 145,8~197,1 | 194,4~262,8 243~328,5 | 291,6~394,2 | 340,2~459,9
Maks. struja punjenja/ 50/50
praznjenja (A)
(CC-CV) standardna struja 35
punjenja (A)
Struja iskljucenja (cut-off)
pri konstantnoj struji i 3,5
konstantnom naponu (A)
Vrsna struja praznjenja 65
(60's) (A)
Temperatura skladi$tenja (°C) -20°C ~55°C

Raspon radne temperature
(°C)

Punjenje: 0°C ~55°C
Praznjenje: -10°C ~55°C

Kapacitet praznjenja (Ah)

57 pri-20+2°C pri 1C
72 pri 25£2°C pri 0,5C
72 pri 55+2°C pri 0,5C

Zivotni vijek (Cycle Life)

> 6000 pri 25°C pri 70% SOH

Stupanj zastite

(Ingress-Protection) IP65

Klasa zastite Class |

Dimenzije (D x S x V) (mm) 570x380x494 570x380x622 570x380x750 570x805x878 570x380x1006
Masa (kg) 102,9 134,7 166,5 198,3 230,1
Komunikacija sucelja CAN

Certifikati IEC 62619 ; IEC 61000-6-1/2/3/4 ; UN38.3
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Specifikacije za NGEN STAR bateriju 4800

Model S3 sS4 S5 S6 S7 S8 S9
Tehnicka svojstva w NE—1 \,\ﬁ N N—] N—] N—
IFpP42/151 IFpP42/15 IFpP42/15 IFpP42/15 IFpP42/15 IFpP42/15 IFpP42/15
s bateri /108/[(18S) | 1/108/[(18 | 1/108/[(18 | 1/108/[(18 | 1/108/[(18 | 1/108/[(18 | 1/108/[(18
Oznaka baterije 3S]E/- S)4S]E/- S)5S]E/- S)6S]E/- S)7S]E/- S)8S]E/- S)9S]E/-
10+50/90 10+50/90 10+50/90 10+50/90 10+50/90 10+50/90 10+50/90
. . 1x Master 1x Master 1x Master 1x Master 1x Master 1x Master 1x Master
Broj baterija
2x Slave 3x Slave 4x Slave 5x Slave 6x Slave 7x Slave 8x Slave
Nazivni napon (V) 134,4 179,2 224 268,8 313,6 358,4 403,2
Nazivni kapacitet (Ah) 104 104 104 104 104 104 104
Nazivna energija (kWh) 13,98 18,64 23,3 27,96 32,61 37,27 41,93
.. 121,8~ 162,4~ 203,0~ 2436~ 284,2~ 3248~ 365,4~
Raspon napona baterije (V ! 4 d ! 4 ’ ’
pon nap e Tiggs 206,0 2576 309,1 360,6 412,2 463,7
Maks. struja punjenja/
praznjenja (A) 50/50
(CC-CV) standardna struja 30
punjenja (A)
Struja isklju¢enja (cut-off)
pri konstantnoj struji i 35
konstantnom naponu (A)
Vrsna struja praznjenja 65
(60s) (A)
;I'oecrinperatura skladistenja -10°C ~35°C
Raspon radne temperature Punjenje: 0°C ~55°C
(°C) PraZznjenje: -10°C ~55°C
57 pri -20+2°C pri 1C
Kapacitet praznjenja (Ah) 72 pri 25+2°C pri 0,5C
72 pri 55£2°C pri 0,5C
Zivotni vijek (Cycle Life) > 6000
Stupanj zastite
(Ingri’esjs—Protection) IP65
Klasa zastite Class |
Dimenzije (D x § x V) (mm) | 570x524x380 | 570x662x380 | 570x800x380 | 570x938x380 | 570x1076x380 | 570x1214x380 570x1352x380
Masa (kg) 122,5 161,5 200,5 239,5 278,5 317,5 356,5
Komunikacija suéelja CAN

Certifikati

IEC 62619 ; IEC 61000-6-1/2/3/4 ; UN38.3
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6. Znacajke proizvoda

6.1. Znacajke baterijskog sustava

Baterije su opremljene nizom zastitnih sustava radi sigurne uporabe sustava. Ti zastitni sustavi ukljucuju:

- Zastitu sucelja s inverterem: previsoki napon (overvoltage), prevelika struja (overcurrent), vanjski
kratki spoj, obrnuta polaritetna veza, greska uzemljenja, previsoka temperatura, prevelika struja.

Zastitu baterije: unutarnji kratki spoj, previsoki napon, prevelika struja, previsoka temperatura,
preniski napon (undervoltage).

Baterijski sustav posjeduje sljedeéa sucelja, kako bi se omogudilo u¢inkovito spajanje i rad.

Znacajke glavne (Master) jedinice NGEN STAR:

B-Start prekidac

Lijevo Prekidac za napajanje
Rucka
. . Y rn—re g3—+—+—— LED za status BMS-a
Rupica za montazu nosata —t—t—i—a j 1 SOC LED
Rupica za ucvri¢ivanje baterije ——+—+—= ‘@s=—{—+—— LED za radni status

DC prekidac

CAN

DC IZLAZ-

Desno DC IZLAZ+
Rucka
o ] Rupica za montaZzu nosaca
8 Priklju¢ak za uzemljenje
DC-Switch B-Switch (Blackstart)
Glavni prekidac, prekidac kruga punjenja i Koristite ovaj prekidac¢ ako nema PV ili
praznjenja baterije. mreZnog napajanja. Mora se koristiti kada je
baterija ispraznjena.
DC-Output +
Spojite ovaj izlaz na (+) pol invertera. DIP-Switch
BMS koristi DIP prekidace za potvrdu broja

DC-Output - NGEN STAR baterija u sustavu. (Postavka:
Spojite ovaj izlaz na (-) pol invertera. master + slave moduli minus 2)
POWER-Switch BMS-Status-LED and SOC-LED
Prekidac za ukljucivanje sustava; pritisnite LED indikatori prikazuju informacije o statusu
kako biste pokrenuli sustav. alarma i performansama baterijskog sustava.
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Operativna LED dioda

Ova LED dioda sluZi za indikaciju ucinkovitosti rada baterije. Zeleno svjetlo na LED-u znaci da je
baterija ukljucena i radi normalno. Ako baterija ne radi ispravno, crveno svjetlo na ovoj LED diodi
znaci da baterija radi nenormalno (vidi ilustracije na stranicama 17 i 18).

Znacajke NGEN Star Slave-jedinice

Rucka ﬂ fl_\

==

Rupica za ucvrscivanje baterije o

LED za radni status

7. Instalacija

7.1. Opseg isporuke

Za NGEN STAR Slave-jedinicu

€ o] [RORG S Stavka
\ Schnellinstalla-

% tionsanleitung A Vijci za uévridivanje
— B Upute za instalaciju
A B

Za NGEN STAR Master-jedinicu

-
fé‘f @ : | =
@®® - EoIms |
A B c o
@ ) el (8
E F (<]
i o 2
H 1 J K
A Vijci za ucvrscéivanje G Baterijski kabel — (3 m)
B Zidni nosac H Upute za instalaciju
C Noge (4 komada) I Tiple i vijci
D Komunikacijski kabel (3 m) J Pokrov za serijsku vezu
baterija
E Uzemljivacki kabel (3 m) K Konektor RJ45 (K RJ45 plug)
F Baterijski kabel + (3 m)

10
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Potrebno je osigurati razmak od najmanje 300 mm oko baterijskog paketa kako bi se omogucilo hladenje.

Paznja: Provijerite je li baterija instalirana u prostoriji s odgovaraju¢om ventilacijom. Baterija se hladi prirodnom
konvekcijom. Ako je baterijski paket potpuno ili djelomi¢no pokriven ili zasti¢en, to moze dovesti do prestanka

funkcionalnosti baterije.

7.3 Potreban alat

Za instalaciju NGEN STAR baterije potreban je sljededi alat:

&

Odvijac Alat za krimpanje Zastitne cipele
P S
f—_ ,m - — T .

Gl % rﬁ & Q\

Zastitne naocale Klijesta

PR

Zastitne rukavice

™ ~, ¢

Elektricna busilica Libela Traka

Multimetar

Vezice za kablove

N

Marker

11
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7.4. Koraci za instalaciju

Korak 1: Instalirajte NGEN STAR Slave-jedinicu s Cetiri noZice, koje su dio Master-jedinice. Postavite Slave-jedinicu na pod
i podesite visinu u skladu s razinom poda. Nakon postavljanja noZica, pomocu libele provjerite je li sve u ravnini.
Umetnite vodootporni pokrov u donju Slave-jedinicu.

8 - _
t'\ ﬁ‘? - ;
. ”\\ A
Upozorenje: N
obavezna instalacijag.. g
-
! 4 '\\. _______.--'
@ﬂ el
-
[ H‘ ]

:;Elr S

Korak 2:
Postavite bateriju 20 mm udaljenu od zida.

Napomena: Provjerite da je operativna LED dioda (Operating Status LED) s lijeve strane kada gledate model baterije.

Korak 3:

Slozite baterije jednu na drugu, pazedi da se pojedini moduli njezno spoje (eng. “engage”).

12
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Korak 4:

Pri¢vrstite dva nosaca za montaZzu (mounting brackets) s lijeve i desne strane baterije. Baterija se pri¢vrs¢uje na zid
pomocu ovih nosaca.

Korak 5:

Oznacite rupe za ucvrséivanje na zidu.

Korak 6:

Busite tek nakon sto ste uklonili NGEN STAR Master-jedinicu. Izbusite rupe elektricnom busilicom, pobrinite se da rupe
budu duboke najmanje 50 mm i da su tiple pravilno postavljene.

13
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Korak 7:

Nakon $to ponovno postavite NGEN STAR Master-jedinicu, pricvrstite bateriju na zid.

1 1 | 1 1 1 1 |

Korak 8:

Zategnite sigurnosne vijke s obje strane baterije.

Napomena: Provjerite da svaki trofazni sustav (3-phase system) sadrzi 1x NGEN-Star Masterjedinicu i najmanje 2x NGEN-
Star Slave-jedinice. Za jednofazne sustave potrebno je 1x NGENStar Master-jedinica i najmanje 1x NGEN-Star Slave-
jedinica.

14
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7.5. Koraci ozZicenja

Korak 1:

Spojite naponski kabel na DC prikljucke NGEN STAR Master-jedinice. DC+ mora biti spojen na Master+ prikljucak, a DC- na
Master— priklju¢ak.

Korak 2:

Gurnite priklju¢ke dok ne ¢ujete , klik” zvuk, Sto oznacava da su blokirani.
Napomena: Za ozicenje invertera pogledajte prirucnik za korisnike invertera.

Korak 3:

Umetnite priklju¢ak komunikacijskog kabela u komunikacijski priklju¢ak Master-jedinice. Drugi kraj komunikacijskog
kabela spojite u prikljuc¢ak ,BMS“ na inverteru. Napomena: Za komunikaciju izmedu baterije i invertera koristi se
standardni LAN kabel.

(Ibem D)

-0

PROCJENA PINOVA
POGLED SPRIJEDA

g
o | = | | e | et i | |
Lo R B Lol R Bl LR L B

Napomena: Standardni kabelski snop je PIN na PIN.
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Korak 4:

Spojite uzemljivacki kabel kako biste osigurali da su sve baterije uzemljene. Uzemljivacki kabel mora biti priklju¢en na
vijak za uzemljenje, kao Sto je prikazano na slici.

NS RAT+ m

T T g
L gj ‘@v}l

7.6. Pustanje sustava u rad

- Kada se sustav povezan na mrezu (grid-connected system) pusta u rad, najprije treba ukljuciti inverter kako
bi se sprijeCio nagli porast struje koja bi isla prema bateriji.

- Sve instalacije i radni postupci moraju biti u skladu s lokalnim elektri¢nim normama.

— Pailjivo provjerite sve naponske i komunikacijske kabele.

Ukljuc¢ivanje POWER prekidaca:
—  Prije pocetka, postavite DIP prekidac u ispravan poloZaj. DIP oznacava broj slave jedinica + master
jedinicu minus dva u sustavu.

=~ Normalni nac¢in (Normal mode): Ako su dostupni PV i mreZna veza, najprije ukljucite DC prekidac, a
zatim pritisnite gumb "POWER" na bateriji.

- Black start (bez mreze i PV-a): Ako nema PV ni mreZne veze, najprije ukljucite DC prekidac, zatim
pritisnite "POWER" gumb. Nakon toga drzite gumb "B-Start" oko 10 sekundi i otpustite ga.

- Indikator alarma i alarmna LED na NGEN STAR Master/Slave jedinici istovremeno zasvijetle na 1
sekundu kako bi potvrdile da je sustav uspjeSno ukljuéen. Taj se alarmni indikator prikazuje i u "Normal
mode" i u "Black start" nacinu rada.
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8. Pustanje u pogon
Kontrolno svjetlo (LED) na lijevoj strani baterijskog paketa pokazuje status rada.

Za NGEN STAR Master-jedinicu

SOC Status Zelena LED | Crvena LED LED4-1
=100% / o . . .
100% > SOC >=75% / ° ° ° °
75% > SOC >= 50% Standby / / ° ° °
50% > SOC >=25% / / / ° °
25% > SOC >= 0% / / / / °
=100% ° / ° [ ° °
100% > SOC >=75% ° / ° ° ° °
75% > SOC >= 50% Discharge ° / / ° ° °
50% > SOC >=25% ° / / / ° °
25% > S0OC >= 0% ° / / / / L
=100% °
100% > SOC >=75% °
75% > SOC >= 50% Charge o
50% > SOC >= 25% ° / /
25% > SOC >= 0% ° / / / /
Poruke pogresaka — za NGEN STAR Master-jedinicu
Greska Zelena LED | Crvena LED LED4-1
Under voltage error / / / / °
Over voltage error / / / ° /
Over temperature failure / / / ° °
Under temperature failure / / ° / /
Discharge over current / / ° / °
Charge over current / / ° ° /
Discharge over power / / ° ° °
Charge over Power / ° / / /
Pre-Charge failed / ) / / °
Short circuit protection / ° / ° /
AFE-Communication failed / ° / ° °
Module Addressing failed / ° ° / /
IVU-Communication failed / ° ° / °
BMU-Communication failed / ° ° ° /
PCS-Communication failed / ° ° ° °
HVB FUSE-Fault / o / / / o
Modul FUSE-Fault / ° / / ° /
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Power failed / o / / o o
Intern total voltage sampling failed / ° / ° / /
Temperature sampling failed / ° / ° / °
Relay adhesion / ° / ° ° /
Relay not closed / ° / ° ° °
Relay drive failed / ° ° / / /
Single cell "OV" fault / . ° / / °
Temperature high permanently failed / ° ° / ° /
The Single voltage high permanently

failed / ° . / . .
SOH low protection / ° ° o / /
AFE failed (UV/OV/UT/OT) / ° ° ° / °
Shutdown failed / ° ° ° ° /
Other fault / ° ° ° ° °

Za NGEN STAR Slave-jedinicu
Zelena LED Crvena LED Status baterije

energy system solutions

Uklju¢ena 0,5 s, isklju¢ena 0,5 s

Uklju¢ena 0,5 s, isklju¢ena 0,5 s

U tijeku pokretanja (boot)

Uklju¢ena 0,1 s, isklju¢ena 0,1 s

Ukljuéena 0,1 s, isklju¢ena 0,1 s

Nadogradnja (Upgrading)

Uklju¢ena 1, iskljucena 1s

Off

Normalan rad (Normal Operation)

Off

Uklju¢ena 1, iskljucena 1s

Alarm

Napomena: predstavlja “LED flash” (uklju¢eno 0,5 s, iskljuéeno 0,5 s), ® predstavlja “LED trajno uklju¢eno”.

9. Isklju¢enje od odgovornosti (Exclusion)

Jamstvo ne pokriva nedostatke uzrokovane uobicajenim habanjem i troSenjem, nepravilnim odrzavanjem, rukovanjem,
skladistenjem, neispravnim popravcima, modifikacijama baterije ili baterijskog paketa od strane trece osobe osim NGEN-
a ili tvrtke koju je NGEN ovlastio, nepridrzavanjem ovdje navedenih specifikacija proizvoda ili nepravilnom uporabom ili

instalacijom, ukljucujudi, ali ne ogranicavajudi se na sljedede:

Ostecenja tijekom transporta ili skladistenja.

Nepropisnu instalaciju baterija u paketu ili nepropisno odrzavanje.

Uporabu baterijskog paketa u neodgovaraju¢em okruzeniju.
Neodgovarajuée, nepravilno ili neto€no punjenje, praznjenje ili proizvodni ciklus koji nije opisan u ovom

priruéniku.

Neprimjerenu ili neispravnu uporabu.

Nedovoljnu ventilaciju.

Nepostivanje vazecih sigurnosnih upozorenja i uputa.

Intervencije ili pokuSaje popravka od strane neovlastenog osoblja.

Visu silu (npr. grom, oluja, poplava,

pozar, potres itd.).
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Nema drugih jamstava — impliciranih ili izri¢itih — osim onih ovdje navedenih. NGEN ne snosi
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odgovornost za posljedi¢nu ili neizravnu Stetu nastalu iz ili u vezi sa specifikacijom proizvoda,
baterijom ili baterijskim paketom.

10. Otklanjanje poteskoc¢a i odrzavanje

10.1. Odrzavanje

Redovito provjeravajte zadovoljava li radno okruZenje baterije propisane zahtjeve te da je mjesto
ugradnje dovoljno udaljeno od izvora topline.

Baterijski modul potrebno je skladistiti u okruzenju s temperaturom izmedu -20°C i +55°C te ga
redovito puniti do 50% napunjenosti (SOC), sukladno tablici u nastavku, nakon duljeg razdoblja
skladistenja.

Temperatura Relativna vlaznost Vrijeme

skladistenja

okruZenja za soc

skladiStenje

skladiStenja

Ispod -20°C / Nije dopusteno /
-20~35°C 5%~70% < 6 mjeseci 20%<S0C<60%
35~55°C 5%~70% < 3 mjeseca 20%<S0C<60%
Iznad 55°C / Nije dopusteno /
UPOZORENIJE

Steta na sustavu zbog preniskog napona (undervoltage):
= Napunite sustav koji je prekomjerno ispraznjen unutar sedam dana ako je temperatura
iznad 25°C.
— Napunite sustav koji je prekomjerno ispraznjen unutar petnaest dana ako je temperatura
ispod 25°C.

~— Redovito provjeravajte bateriju i njene prikljucke, kabele i signalna svjetla, kako biste bili sigurni da su
u dobrom stanju.

10.2. Otklanjanje poteskoca

Ako crvena/zelena LED na upravljackoj plo¢i povremeno treperi ili svijetli, to ne znaci nuzno kvar na NGEN STAR Slave-
jedinici. MoZe se raditi o upozoreniju ili zastitnoj funkciji. Prije pocCetka otklanjanja poteskoca provjerite definiciju LED
statusa. Kada se stanje alarma otkloni, NGEN STAR Slave-jedinica automatski se vra¢a u normalan rad.

Definicija problema temelji se na sljede¢im tockama:

1. Je li zelena LED baterije ukljuc¢ena?
2. Je li gumb za ukljucivanje (POWER) na NGEN STAR Master-jedinici ukljucen?
3. Komunicira li baterijski sustav s inverterem?

4. Daje li baterija izlazni napon? Napon moZete oditati na inverteru.
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Preliminarni koraci dijagnostike:

1. LED zasloni NGEN STAR Master-jedinice i NGEN STAR Slave-jedinice su normalni, ali baterija se ne moZe puniti
niti prazniti. Promatrajte prikaz invertera (invertera) kako biste vidjeli je li status baterije prikazan. Provijerite je li
CAN komunikacija izmedu NGEN STAR Master-jedinice i invertera ispravno povezana. Ako veza nije uspostavljena
ispravno, zamijenite CAN komunikacijski kabel izmedu NGEN STAR Master-jedinice i invertera i ponovite
provjeru. Ako se status baterije i dalje ne prikazuje na zaslonu invertera, obratite se lokalnom proizvodacu.

2. Ako vidite informacije o alarmu na LED-i i zaslonu invertera u isto vrijeme nakon ukljudivanja baterijskog
sustava, obratite se lokalnom distributeru.

3. Ako baterijski sustav ne radi, LED diode se ne osvjetljavaju ili trepere prilikom ukljucivanja DC napajanja,
obratite se lokalnom proizvodacu.

Autorska prava na ovaj prirucnik pripadaju tvrtki NGEN d.o.o. Nijedna pravna ili fizicka

osoba ne smije kopirati ovaj prirucnik, bilo u cijelosti ili djelomi¢no (ukljucujuci softver),

niti je dozvoljena bilo kakva distribucija ili reproduciranje priru¢nika u bilo kojem obliku
ili na bilo koji na¢in. Sva prava pridrzava NGEN d.o.0., Moste 101, 4274 Zirovnica,

Slovenija. www.NGEN.si
20



